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- Double vitrage 4.20.4 FE, GAZ, WGE, de 28mm
- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Ouvrant R-P.TH barrette polyamide renforcée de fibre de verre
- Profil sans pare close Meneau central réduit 20mm (clair de jour maxi)
- Système périmétral d’isolation du verre 
- Fermeture multipoints possible
- Assemblage coupe droite par emboitement vissé au niveau central, coupe à onglet au 
niveau des montants crémone
- Dormant 60mm R-P.TH barrette polyamide renforcée de fibre de verre, profil avec 
aile de recouvrement de 15mm, 30mm, 45mm, 60mm ou 80mm à clipage, système 
d’habillage extérieur ou de tapée
- Étanchéité par joint combiné de lèvres nylon + brosse
- Drainage avec son obturateur
- Équerre de serrage par compression vissée,  équerres d’angles inox sur dormant
- Rail aluminium interchangeable
- Chicane polyamide, deux joints coupe-vent EPDM haut et bas au niveau de la chicane
- Roulette nylon sur roulement à bille, ajustable
- Capot périmètral pvc sur le dormant
- Uw: 1,4 W/m2.k

- Double glazing 4.20.4 FE, GAS, WGE, of 28mm
- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Opening wing, (RPT) thermal break polyamide strip reinforced with fibreglass
- Profile without beads reduced central mullion 20mm (max daylight)
- Perimetral insulation system of the glass
- Multi-point locking possible
- Straight cut connection by bolted connection to the central level, angle cut at the 
level of the cremona bolt
- Frame 60mm, (RPT) thermal break polyamide strip reinforced with fibreglass, profile 
with 15mm, 30mm, 45mm, 60mm or 80mm covering wing for clipping, external 
cladding system or jamb cover
- Sealing by combined lip seal nylon + brush
- Drainage with its shutter
- Corner brackets joint by screw-compression, stainless steel angle brackets on frame
- Rail Interchangeable aluminum or stainless steel (option)
- Polyamide chicane, two EPDM wind seals up and down at the level of the chicane
- Nylon roller with ball bearing, adjustable
- Perimeterical cover PVC on the frame
Uw: 1.4 W/m².k

Meneau minimalist | Minimal middle profile 

BAIE COULISSANTE CONSENSUS II
SLIDING WINDOW CONSENSUS II 

Caractéristiques | Characteristics
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Baie Coulissante Consensus II | Sliding Window Consensus II

FICHE TECHNIQUE
TECHNICAL SHEET

42mm

60mm

36mm

36mm

20mm 45mm

68mm

Perméabilité
à l'EAU

Permeability to
WATER

Étanchéité
à l'AIR

AIR-tightness

Résistance
au VENT

Resistance to
WIND

Conductivité
THERMIQUE

Thermal
CONDUCTIVITY

5A3 C3 1,4 W/m2.k

Certifié ENAC - Laboratoire ENSATEC - CE NB 1668 nº de organisme notifié
Classement - AIR 3, EAU 5A, VENT C3
ISO 10140-2 - Indice de resolution sonore 32 (-1, -4) db
EN 14351-1
Certified ENAC - Laboratory ENSATEC - CE NB 1668 notified entity number
Ranking - AIR 3, WATER 5A, WIND C3
ISO 10140-2 - Sound resolution index 32 (-1, -4) db
EN 14351-1
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Aile
Wing

Tapée
Jamb cover

42mm 106mm

36mm

36mm

20mm 45mm

68mm

42mm

20mm

Renfort vertical
Vertical Reinforce

20mm

76mm

76mm
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- Double vitrage 4.22.4 de 30mm, Faible émissif, Gaz argon, Warm edge
- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Dormant de 80mm
- Ouvrant rpth barrette polyamide renforcée de fibres de verre
- Profil sans pareclose Meneau 78mm (clair de jour maxi)
- Système périmétral d’isolation du verre par joint type poliolefina semi-rigide, deux 
points de fermeture automatique par poignée
- Assemblage coupe droite par emboitement vissé
- Dormant rpth barrette polyamide renforcée de fibres de verre
- Etanchéité par joint combiné de lèvres nylon + brosse
- Système de rejet d’eau à l’ancienne avec son obturateur
- Equerre de serrage par compression vissée, équerres d’angles inox sur dormant
- Rail en polyamide
- Chicane polyamide, deux joints coupe-vent EPDM haut et bas au niveau de la chicane
- Roulette nylon sur roulement à billes, ajustable
- Profil dans le refoulement à rupture de pont thermique
- Profil extérieur démontable pour la maintenance
- Uw: 1,4 W/m2.k

- Double glazing 4.22.4 of 30mm, Low emissiv, Argon gas, Warm edge
- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Frame of 80mm
- Opening wing (RPT) thermal break polyamide strip reinforced with fibreglass 
- Profile without barrier, center beam 78mm (max daylight)
- Perimetral insulation system of the glass by semi-rigid polyolefin type seal, two 
automatic closing points per handle
- Straight fitting assembly by screwed fitting
- Frame (RPT) thermal break polyamide strip reinforced with fibreglass
- Sealing by combined lip seal nylon + brush
- Water discharging system with shutter 
- Corner brackets joint by screw-compression, stainless steel angle brackets on frame
- Polyamide rail
- Polyamide chicane, two EPDM wind seals up and down at the level of the chicane
- Ball bearing nylon roller, adjustable
- Profile inside backflow with thermal break
- Removable external profile for maintenance
- Uw: 1.4 W/m2.k

GALANDAGE
POCKET GLASS SLIDING DOOR

Caractéristiques | Characteristics
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Galandage | Pocket Glass Door

UN VANTAIL, UN RAIL
ONE LEAF, ONE RAIL

Galandage | Pocket Glass Door

DEUX VANTAUX, UN RAIL
TWO LEAFS, ONE RAIL

45mm80mm

15mm

59mm50mm

131mm

88mm

78mm

45mm

106mm

15mm

59mm50mm

131mm

88mm

78mm

Galandage | Pocket Glass Door

FICHE TECHNIQUE
TECHNICAL SHEET

Perméabilité
à l'EAU

Permeability to
WATER

Étanchéité
à l'AIR

AIR-tightness

Résistance
au VENT

Resistance to
WIND

Conductivité
THERMIQUE

Thermal
CONDUCTIVITY

9A4 C2 1,4 W/m2.k

Certifié ENAC - Laboratoire ENSATEC - CE NB 1668 nº de organisme notifié
Classement - AIR 4, EAU 9A, VENT C2
ISO 10140-2 - Indice de resolution sonore 26 (-1, -3) db
EN 14351-1
Certified ENAC - Laboratory ENSATEC - CE NB 1668 notified entity number
Ranking - AIR 4, WATER 9A, WIND C2
ISO 10140-2 - Sound resolution index 26 (-1, -3) db
EN 14351-1

59mm50mm

131mm

78mm

45mm

15mm

88mm
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45mm

15mm

59mm

131mm

88mm

15mm

59mm

131mm

88mm

78mm

45mm

78mm

45mm

78mm

45mm

78mm

15mm

59mm

131mm

88mm

15mm

59mm

131mm

88mm

Galandage | Pocket Glass Door

DEUX VANTAUX, DEUX RAILS
TWO LEAFS, TWO RAILS

Galandage | Pocket Glass Door

QUATRE VANTAUX, DEUX RAILS
FOUR LEAFS, TWO RAILS

45mm

15mm

59mm

131mm

88mm

15mm

59mm

131mm

88mm

78mm

45mm

78mm

15mm

88mm

15mm

88mm
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- Fermeture aluminium sans rupture de pont thermique
- Vitrage 4.8.4

     Attention: Uniquement cote de Fabrication

- Aluminum windows without thermal break
- Glazing 4.8.4

     Attention: Only fabrication size

Sans rupture de pont thermique | Without thermal break

BAIE COULISSANTE ET FÊNETRE SÉRIE FROIDE
WINGED AND SLIDING WINDOW COLD SERIES

Caractéristiques | Characteristics

! !
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BAIE COULISSANTE | SLIDING WINDOW

70mm

70mm

57mm
27mm

28mm

34mm

74mm

30mm

30mm

Tri-rail:

45mm

106mm

45mm

106mm

45mm

106mm

Dormant laterale | Side FrameDormant superieure | Upper Frame Dormant inferieure | Lower Frame

45mm

34mm

Fenêtre Série Froide | Window Cold Series

FICHE TECHNIQUE
TECHNICAL SHEET

Perméabilité
à l'EAU

Permeability to
WATER

Étanchéité
à l'AIR

AIR-tightness

Résistance
au VENT

Resistance to
WIND

4A2 A1

Certifié ENAC - Laboratoire ENSATEC - CE NB 1668 nº de organisme notifié
Classement - AIR 2, EAU 4A, VENT A1
ISO 10140-2 - Indice de resolution sonore 25 (-1, -0) db
EN 14351-1
Certified ENAC - Laboratory ENSATEC - CE NB 1668 notified entity number
Ranking - AIR 2, WATER 4A, WIND A1
ISO 10140-2 - Sound resolution index 25 (-1, -0) db
EN 14351-1
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FENÊTRE BATTANT | SWINGING WINDOW

67mm140mm

55mm

40mm 47mm

Seuil | Threshold

14mm

40mm

Pour les portes Fenêtres
For window doors

47mm

67mm

SUNDAY, SUNVISOR:

POOL HOUSE, CARPORT TOIT PLAT, SUNRISE, SUNNYCONTROL, SUNCONTROL:

Compatible avec | Compatible with

Pignon complet sur mesure
Gable complete customized
(Trapeze plus baie coulissante de 
quatre vantaux)
(Trapezium plus sliding doors with 
four leafs)

Trapeze | Trapeze

Façade
Facade
(Baie coulissante quatre vantaux)
(Sliding doors four leafs)

Façade complet | Facade complete
(Baie coulissante de quatre vantaux)
(Sliding doors with four leafs)

016MENUISERIE | OPENING



017 MENUISERIE | OPENING



Fenêtre Série Froide | Window Cold Series

OPTION D’OUVERTURE
ACCORDÉON
FOLDING WINDOW OPTION

Option ouverture
Intérieure ou Extérieure
Interior or Exterior
opening optional 

Caractéristiques | Characteristics

- Fermeture aluminium sans rupture de pont thermique
- Vitrage 4.8.4

     Attention: Uniquement cote de Fabrication

- Aluminum windows without thermal break
- Glazing 4.8.4

     Attention: Only fabrication size! !

Perméabilité
à l'EAU

Permeability to
WATER

Étanchéité
à l'AIR

AIR-tightness

Résistance
au VENT

Resistance to
WIND

4A2 A1
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- Double vitrage 4.20.4 FE, GAZ, WGE, de 28mm
- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Ouvrant R-P.TH barrette polyamide renforcée de fibres de verre, pare-closes 
aluminium
- Système périmétral d’isolation du vitrage 
- Six points de fermeture, deux crémones hautes et basses
- Deux points centraux et deux points sur le semi fixe par crémone haute et basse, 
système de tringlerie en polyamide renforcée
- Paumelle à clamos 80kg
- Dormant 70mm R-P.TH barrette polyamide renforcée de fibre de verre, profil avec 
aile de recouvrement de 15mm, 30mm, 45mm, 60mm ou 80mm à clipage, système 
d’habillage extérieur ou de tapée
- Triple joint sur le système d’ouverture
- Système de rejet d’eau à l’ancienne avec son obturateur
- Equerre de serrage par compression vissée, équerrage des angles par équerre inox 
ouvrant et dormant
- Poignée alu par crémaillère anti-crochetage
- Seuil à rupture de pont thermique PMR anodisé, triple joint sur Porte Fenêtre
- Finesse de l’aluminium largeur du montant central 70mm
- Uw: 1,5 W/m2.k;

- Double glazing 4.20.4 FE, GAS, WGE, of 28mm
- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Opening wing (RPT) thermal break polyamide strip reinforced with fibreglass, 
aluminium beads
- Perimetral insulation system for glass
- Six locking points, two locking bolts high and low
- Two points central and two points on the semi fixe with locking bolts top and bottom, 
linkage system with  reinforced polyamide
- Door hinge 80kg
- Frame 70mm, (RPT) thermal break polyamide strip reinforced with fibreglass, profile 
with 15mm, 30mm, 45mm, 60mm or 80mm covering wing for clipping, external 
cladding system or jamb cover
- Triple joint on the opening system
- Water discharging system with shutter
- Corner brackets joint by screw-compression, stainless steel angle brackets on frame 
and opening 
- Aluminum handle by anti-picking rack
- Threshold with thermal break, PRM, anodized, triple seal for window doors
- Finesse of aluminum width of the central post 70mm
- Uw: 1.5 W/m2.k

Caractéristiques | Characteristics

FENÊTRE À OUVRANT CACHÉ
TURN WINDOW

ILLUMINE-AL
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NEW!

- Double vitrage 4.20.4 FE, GAZ, WGE, de 28mm
- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Ouvrant R-P.TH barrette polyamide renforcée de fibres de verre, pare-closes 
aluminium
- Système périmétral d’isolation du vitrage
- 9 points de fermeture
- Paumelle invisible avec oscillo-battant 
- Ouverture à 180º
- Système anti-degondage
- Dormant 70mm R-P.TH barrette polyamide renforcée de fibre de verre, profil avec 
aile de recouvrement de 15mm, 30mm, 45mm, 60mm ou 80mm à clipage, système 
d’habillage extérieur ou de tapée
- Triple joint sur le système d’ouverture
- Système de rejet d’eau à l’ancienne avec son obturateur
- Equerre de serrage par compression vissée, équerrage des angles par équerre inox 
ouvrant et dormant
- Poignée alu par crémaillère anti-crochetage, sans rosace
- Seuil à rupture de pont thermique PMR anodisé, triple joint sur Porte Fenêtre
- Finesse de l’aluminium largeur du montant central 70mm
- Uw: 1,2 W/m2.k;

- Double glazing 4.20.4 FE, GAS, WGE, of 28mm
- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Opening wing (RPT) thermal break polyamide strip reinforced with fibreglass, 
aluminium beads
- Perimetral insulation system for glass 
- 9 locking points
- Invisible hinge with tilt and turn
- 180º opening
- Anti-unhinging system
- Frame 70mm, (RPT) thermal break polyamide strip reinforced with fibreglass, profile 
with 15mm, 30mm, 45mm, 60mm or 80mm covering wing for clipping, external 
cladding system or jamb cover
- Triple joint on the opening system
- Water discharging system with shutter
- Corner brackets joint by screw-compression, stainless steel angle brackets on frame 
and opening 
- Aluminum handle by anti-picking rack, without rosette
- Threshold with thermal break, PRM, anodized, triple seal for window doors
- Finesse of aluminum width of the central post 70mm
- Uw: 1.2 W/m2.k

Caractéristiques | Characteristics

FENÊTRE À OUVRANT CACHÉ
TURN WINDOW

ILLUMINE-AL ADVANCE
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NEW!

- Triple vitrage 4.18.4.18.4 FE, GAZ, WGE, de 48mm
- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Ouvrant R-P.TH barrette polyamide renforcée de fibres de verre, pare-closes 
aluminium
- Système périmétral d’isolation du vitrage
- Neuf points de fermeture
- Paumelle invisible avec oscillo-battant 
- Ouverture à 180º
- Système anti-degondage
- Dormant 70mm R-P.TH barrette polyamide renforcée de fibre de verre, profil avec 
aile de recouvrement de 15mm, 30mm, 45mm, 60mm ou 80mm à clipage, système 
d’habillage extérieur ou de tapée
- Triple joint sur le système d’ouverture
- Isolation renforcée entre les barrettes de polyamide
- Système de rejet d’eau à l’ancienne avec son obturateur
- Equerre de serrage par compression vissée, équerrage des angles par équerre inox 
ouvrant et dormant
- Poignée alu par crémaillère anti-crochetage, sans rosace
- Seuil à rupture de pont thermique PMR anodisé, triple joint sur Porte Fenêtre
- Finesse de l’aluminium largeur du montant central 70mm
- Uw: 0,7 W/m2.k

- Triple glazing 4.18.4.18.4 FE, GAS, WGE, of 48mm
- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Opening wing (RPT) thermal break polyamide strip reinforced with fibreglass, 
aluminium beads
- Perimetral insulation system for glass
- Nine locking points
- Invisible hinge with tilt and turn
- 180º opening
- Anti-unhinging system
- Frame 70mm, (RPT) thermal break polyamide strip reinforced with fibreglass, profile 
with 15mm, 30mm, 45mm, 60mm or 80mm covering wing for clipping, external 
cladding system or jamb cover
- Triple joint on the opening system
- Reinforced insulation between the polyamide strips
- Water discharging system with shutter
- Corner brackets joint by screw-compression, stainless steel angle brackets on frame 
and opening 
- Aluminum handle by anti-picking rack, without rosette
- Threshold with thermal break, PRM, anodized, triple seal for window doors
- Finesse of aluminum width of the central post 70mm
- Uw: 0.7 W/m2.k

Caractéristiques | Characteristics

FENÊTRE À OUVRANT CACHÉ
TURN WINDOW

ILLUMINE-AL DEUTSCHE QUALITÄT
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63mm77mm

48mm

70mm
70mm

Fenêtre à Ouvrant Caché | Turn Window

FICHE TECHNIQUE
TECHNICAL SHEET

Certifié ENAC - Laboratoire ENSATEC - CE NB 1668 nº de organisme notifié
- ILLUMINE-AL: Classement - AIR 4, EAU 5A, VENT C5
ISO 10140-2 - Indice de resolution sonore 34 (-2, -5) db
- ILLUMINE-AL ADVANCE: Classement - AIR 4, EAU 6A, VENT C4
ISO 10140-2 - Indice de resolution sonore 34 (-2, -5) db
- ILLUMINE-AL DEUTSCHE QUALITÄT: Classement - AIR 3, EAU 7A, VENT C3
ISO 10140-2 - Indice de resolution sonore 35 (-2, -7) db
EN 14351-1
Certified ENAC - Laboratory ENSATEC - CE NB 1668 notified entity number
- ILLUMINE-AL: Ranking - AIR 4, WATER 5A, WIND C5
ISO 10140-2 - Sound resolution index 34 (-2, -5) db
- ILLUMINE-AL ADVANCE: Ranking - AIR 4, WATER 6A, WIND C4
ISO 10140-2 - Sound resolution index 34 (-2, -5) db
- ILLUMINE-AL DEUTSCHE QUALITÄT: Ranking - AIR 3, WATER 7A, WIND C3
ISO 10140-2 - Sound resolution index 35 (-2, -7) db
EN 14351-1

Perméabilité
à l'EAU

Permeability to
WATER

Étanchéité
à l'AIR

AIR-tightness

Résistance
au VENT

Resistance to
WIND

Conductivité
THERMIQUE

Thermal
CONDUCTIVITY

4

4

3

5A

6A

7A

C5

C4

C3

1,5 W/m2.k

1,2 W/m2.k

0,7 W/m2.k

Illumine-al

Illumine-al
Advance

ILLUMINE-AL
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63mm77mm

48mm

70mm
70mm

63mm77mm

48mm

90mm
90mm

ILLUMINE-AL ADVANCE ILLUMINE-AL DEUTSCHE QUALITÄT 
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- Double vitrage 4.20.4 FE, GAZ, WGE, de 28mm
- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Ouvrant R-P.TH barrette polyamide renforcée de fibres de verre, profil sans 
parecloses
- Système périmétral d’isolation du verre
- Six points de fermeture, deux crémones hautes et basses, deux points centraux et 
deux points sur le semi fixe par crémone haute et basse, système de tringlerie en 
polyamide renforcée
- Paumelle à clamos 80kg
- Dormant de 63mm R-P.TH barrette polyamide renforcée de fibre de verre, profil avec 
aile de recouvrement de 15mm, 30mm, 45mm, 60mm ou 80mm à clipage, système 
d’habillage extérieur ou de tapée
- Triple joint sur le système d’ouverture
- Système de rejet d’eau à l’ancienne avec son obturateur
- Equerre de serrage par compression vissée, équerrage des angles par équerre inox 
ouvrant et dormant
- Poignée alu par crémaillère anti-crochetage
- Seuil à rupture de pont thermique PMR anodisé, triple joint sur porte fenêtre
- Uw : 1,7 W/m2.k

- Double glazing 4.20.4 FE, GAS, WGE, of 28mm
- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Opening wing (RPT) thermal break polyamide strip reinforced with fibreglass, 
without beads 
- Perimetral insulation system for glass
- Six locking points, two locking bolts high and low, two central points and two points 
on the semi fixed by upper and lower locking, linkage system made of reinforced 
polyamide
- Door hinge 80kg
- Frame 63mm, (RPT) thermal break polyamide strip reinforced with fibreglass, profile 
with 15mm, 30mm, 45mm, 60mm or 80mm covering wing for clipping, external 
cladding system or jamb cover
- Triple joint on the opening system
- Water discharging system with shutter
- Corner brackets joint by screw-compression, stainless steel angle brackets on frame 
and opening sash
- Aluminum handle with anti-picking rack
- Threshold with thermal break, PRM, anodized, triple seal for window doors
- Uw: 1.8 W/m².k

FENÊTRE ALUMINIUM ONDULINE
ALUMINIUM WINDOW ONDULINE

Caractéristiques | Characteristics
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- Double vitrage 4.20.4 FE, GAZ, WGE, de 28mm
- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Ouvrant R-P.TH barrette polyamide renforcée de fibres de verre, profil sans 
parecloses
- Système périmétral d’isolation du verre
- Six points de fermeture, deux crémones hautes et basses, deux points centraux et 
deux points sur le semi fixe par crémone haute et basse, système de tringlerie en 
polyamide renforcée
- Paumelle à clamos 80kg
- Dormant de 63mm R-P.TH barrette polyamide renforcée de fibre de verre, profil avec 
aile de recouvrement de 15mm, 30mm, 45mm, 60mm ou 80mm à clipage, système 
d’habillage extérieur ou de tapée
- Triple joint sur le système d’ouverture
- Système de rejet d’eau à l’ancienne avec son obturateur
- Equerre de serrage par compression vissée, équerrage des angles par équerre inox 
ouvrant et dormant
- Poignée alu par crémaillère anti-crochetage
- Seuil à rupture de pont thermique PMR anodisé, triple joint sur Porte Fenêtre
- Uw : 1,7 W/m2.k

- Double glazing 4.20.4 FE, GAS, WGE, of 28mm
- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Opening wing (RPT) thermal break polyamide strip reinforced with fibreglass, profile 
without beads
- Perimetral insulation system for glass
- Six locking points, two locking bolts high and low, two central points and two points 
on the semi fixed by upper and lower locking, linkage system made of reinforced 
polyamide 
- Door hinge 80kg
- Frame 63mm, (RPT) thermal break polyamide strip reinforced with fibreglass, profile 
with 15mm, 30mm, 45mm, 60mm or 80mm covering wing for clipping, external 
cladding system or jamb cover
- Triple joint on the opening system
- Water discharging system with shutter
- Corner brackets joint by screw-compression, stainless steel angle brackets on frame 
and opening sash
- Aluminum bar handle pick proof 
- Threshold with thermal break, PRM, anodized, triple seal for window doors
- Uw: 1.8 W/m².k

FENÊTRE ALUMINIUM ARCHITECT
ALUMINIUM WINDOW ARCHITECT

Caractéristiques | Characteristics
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61mm126mm
49mm

63mm
61mm61mm

FENÊTRE ALUMINIUM ONDULINE | ALUMINIUM WINDOW ONDULINE

Fenêtre Aluminium Onduline et Architect | Aluminium Window Onduline and Architect

FICHE TECHNIQUE
TECHNICAL SHEET

Perméabilité
à l'EAU

Permeability to
WATER

Étanchéité
à l'AIR

AIR-tightness

Résistance
au VENT

Resistance to
WIND

Conductivité
THERMIQUE

Thermal
CONDUCTIVITY

6A3 C2 1,7 W/m2.k

Certifié ENAC - Laboratoire ENSATEC - CE NB 1668 nº de organisme notifié
Classement - AIR 3, EAU 6A, VENT C2
ISO 10140-2 - Indice de resolution sonore 30 (-1, -6) db
EN 14351-1
Certified ENAC - Laboratory ENSATEC - CE NB 1668 notified entity number
Ranking - AIR 3, WATER 6A, WIND C2
ISO 10140-2 - Sound resolution index 30 (-1, -6) db
EN 14351-1

031 MENUISERIE | OPENING



63mm130mm
49mm

63mm
61mm61mm

FENÊTRE ALUMINIUM ARCHITECT | ALUMINIUM WINDOW ARCHITECT
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Fenêtre Aluminium ONDULINE | Aluminium Window ONDULINE

OPTION FENÊTRE CINTRÉ
ARCHED WINDOW OPTION

- Seulement pour modèle ONDULINE,
un ou deux vantaux
- Pas de possibilité en Bi-ton
- Delai de fabrication : Sur consultation
- Arc minimum 700mm - Nous consulter

- Avaliable only for ONDULINE model,
one or two leafs
- Two-tone not possible
- Manufacturing time: Under consultation
- 700mm Minimum arc - On request below

PLEIN CINTRE
FULL ARCHED

CINTRÉE SUR-BAISSÉ
HALF ARCHED

*Arc minimum 700mm (Nous consulter ci-dessous) | *700mm Minimum arc (Consult us below that)
*Ailes et tappées - Nous consulter | *Wings and Jamb covers - consult us

034MENUISERIE | OPENING
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Option ouverture
Intérieure ou Extérieure
Interior or Exterior
opening optional 

Fenêtre Aluminium ARCHITECT | Aluminium Window ARCHITECT

OPTION D’OUVERTURE ACCORDÉON
FOLDING WINDOW OPTION

*Seulement pour modèle ARCHITECT | *Avaliable only for ARCHITECT model

- Double vitrage 4.20.4 FE, GAZ, WGE, de 28mm
- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Ouvrant R-P.TH barrette polyamide renforcée de fibres de 
verre, profil sans parecloses
- Système périmétral d’isolation du verre
- Six points de fermeture, deux crémones hautes et basses, 
deux points centraux et deux points sur le semi fixe par 
crémone haute et basse, système de tringlerie en polyamide 
renforcée
- Dormant de 63mm R-P.TH barrette polyamide renforcée de 
fibre de verre, profil avec aile de recouvrement de 15mm, 
30mm, 45mm, 60mm ou 80mm à clipage, système 
d’habillage extérieur ou de tapée
- Triple joint sur le système d’ouverture
- Système de rejet d’eau à l’ancienne avec son obturateur
- Equerre de serrage par compression vissée, équerrage des 
angles par équerre inox ouvrant et dormant
- Poignée alu par crémaillère anti-crochetage
- Seuil à rupture de pont thermique PMR anodisé, triple 
joint sur Porte Fenêtre
- Uw : 1,7 W/m2.k

- Double glazing 4.20.4 FE, GAS, WGE, of 28mm
- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Opening wing (RPT) thermal break polyamide strip 
reinforced with fibreglass, profile without beads
- Perimetral insulation system for glass
- Six locking points, two locking bolts high and low, two 
central points and two points on the semi fixed by upper 
and lower locking, linkage system made of reinforced 
polyamide 
- Frame 63mm, (RPT) thermal break polyamide strip 
reinforced with fibreglass, profile with 15mm, 30mm, 45mm, 
60mm or 80mm covering wing for clipping, external 
cladding system or jamb cover
- Triple joint on the opening system
- Water discharging system with shutter
- Corner brackets joint by screw-compression, stainless steel 
angle brackets on frame and opening sash
- Aluminum bar handle pick proof 
- Threshold with thermal break, PRM, anodized, triple seal 
for window doors
- Uw: 1.7 W/m².k

Caractéristiques | Characteristics

Perméabilité
à l'EAU

Permeability to
WATER

Étanchéité
à l'AIR

AIR-tightness

Résistance
au VENT

Resistance to
WIND

Conductivité
THERMIQUE

Thermal
CONDUCTIVITY

6A3 C2 1,7 W/m2.k

036MENUISERIE | OPENING
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Aluminum Front Door Deutsche Qualität 
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- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Vitrage 4 FE, 18 GAZ, 442 sablé, WGE
- Ouvrant R-P.TH barrette polyamide renforcée de fibres de 
verre, profil sans pareclose
- Système périmétral d’isolation du verre
- Serrure sept points de fermeture crémone haute, cinq 
galets de compression, un point dit de sécurité, et deux 
points anti-dégondage inox coté opposé, système de 
tringlerie par polyamide renforcée
- Paumelle à clamos 80kg
- Cylindre européen  avec trois clefs
- Dormant 63mm RPTH barrette polyamide renforcée de 
fibres de verre, système intrégré d’habillage extérieur ou 
de tapée
- Triple joint sur le système d’ouverture
- Seuil à rupture de pont thermique PMR anodisé
- Système de rejet d’eau anodisé
- Équerre de serrage par compression vissée, équerrage des 
angles par équerre inox ouvrant et dormant
- Poignée inox et rosace
- Aluminium 100% RECYCLABLE

- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Glazing 4 FE, 18 GAZ, 442 Sandblasted, WGE
- Opening (RPT) thermal break polyamide strip reinforced 
with fibreglass, profile without beads
- Perimetral insulation system of the glass
- Seven-point lock with locking bolt high, five compression 
rollers, one fix safety point, two anti-unhinging points inox 
on opposite sides, linkage system with  reinforced 
polyamide
- Door hinge 80kg
- European cylinder with three keys
- Frame 63mm, (RPT) thermal break polyamide strip 
reinforced with fibreglass, integrated external cladding 
system or jamb cover
- Triple joint on the opening system
- Threshold with thermal break, PRM, anodized
- Anodized water discharge system
- Corner brackets joint by screw-compression, stainless 
steel angle brackets on frame and opening
- Stainless Steel Handle
- 100% RECYCLABLE Aluminum

Caractéristiques | Characteristics

PORTE ALUMINIUM
ALUMINIUM DOOR

CONSENSUS VITRÉE - ONDULINE
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20mm

50mm

87mm

61mm

16mm

52mm

7mm

63mm

61mm

87mm

FICHE TECHNIQUE
TECHNICAL SHEET

Perméabilité
à l'EAU

Permeability to
WATER

Étanchéité
à l'AIR

AIR-tightness

Résistance
au VENT

Resistance to
WIND

Conductivité
THERMIQUE

Thermal
CONDUCTIVITY

1A3 C4 1,7 W/m2.k

Sound resolution index : 32 (-1; -4) (ISO 10140-2)
According to Norm P.R.M. (Persons with reduced mobility)
EN 14351-1

Performance acoustique: 32 (-1; -4) (ISO 10140-2)
Répondant aux normes P.M.R. (Personnes à mobilité réduite)
EN 14351-1
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- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Vitrage 4 FE, 18 GAZ, 442 sablé, WGE
- Ouvrant R-P.TH barrette polyamide renforcée de fibres de 
verre, profil sans pareclose
- Système périmétral d’isolation du verre
- Serrure sept points de fermeture crémone haute, cinq 
galets de compression, un point dit de sécurité, et deux 
points anti-dégondage inox coté opposé, système de 
tringlerie par polyamide renforcée
- Paumelle à clamos 80kg
- Cylindre européen  avec trois clefs
- Dormant 63mm RPTH barrette polyamide renforcée de 
fibres de verre, système intrégré d’habillage extérieur ou 
de tapée
- Triple joint sur le système d’ouverture
- Seuil à rupture de pont thermique PMR anodisé
- Système de rejet d’eau anodisé
- Équerre de serrage par compression vissée, équerrage des 
angles par équerre inox ouvrant et dormant
- Poignée inox et rosace
- Aluminium 100% RECYCLABLE

- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Glazing 4 FE, 18 GAZ, 442 Sandblasted, WGE
- Opening (RPT) thermal break polyamide strip reinforced 
with fibreglass, profile without beads
- Perimetral insulation system of the glass
- Seven-point lock with locking bolt high, five compression 
rollers, one fix safety point, two anti-unhinging points inox 
on opposite sides, linkage system with  reinforced 
polyamide
- Door hinge 80kg
- European cylinder with three keys
- Frame 63mm, (RPT) thermal break polyamide strip 
reinforced with fibreglass, integrated external cladding 
system or jamb cover
- Triple joint on the opening system
- Threshold with thermal break, PRM, anodized
- Anodized water discharge system
- Corner brackets joint by screw-compression, stainless 
steel angle brackets on frame and opening
- Stainless Steel Handle
- 100% RECYCLABLE Aluminum

Caractéristiques | Characteristics

PORTE ALUMINIUM
ALUMINIUM DOOR

CONSENSUS VITRÉE - ARCHITECT
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20mm

50mm

84mm

61mm

16mm

52mm

7mm

63mm

61mm

84mm

FICHE TECHNIQUE
TECHNICAL SHEET

Perméabilité
à l'EAU

Permeability to
WATER

Étanchéité
à l'AIR

AIR-tightness

Résistance
au VENT

Resistance to
WIND

Conductivité
THERMIQUE

Thermal
CONDUCTIVITY

1A3 C4 1,7 W/m2.k

Sound resolution index : 32 (-1; -4) (ISO 10140-2)
According to Norm P.R.M. (Persons with reduced mobility)
EN 14351-1

Performance acoustique: 32 (-1; -4) (ISO 10140-2)
Répondant aux normes P.M.R. (Personnes à mobilité réduite)
EN 14351-1
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- Aluminium thermolaqué, sans entretien
- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Ouvrant en aluminium à rupture de pont thermique
- Panneaux monobloc de 46mm composé de panneau en 
mousse de polystyrène extrudé compressée entre deux 
panneaux de contreplaqué en bois PEFC
- Vitrage 3.31 feuilleté sablé, 14 GAZ, 4 climaguard, 14 GAZ, 
5 sablé
- Équerre de fixation à visser sur ouvrant
- Parement aluminium de 1,5mm
- Serrure à relevage avec sept points de verrouillage
- Quatre points anti-soulèvement
- Cylindre européen de sécurité avec carte de propriété et 
cinq clefs
- Béquille et rosace en INOX
- Rejet d'eau anodisé
- Paumelle à clamos, résistance 80kg/paumelle
- Triple joint (deux joints sur dormant et un joint sur 
ouvrant)
- Seuil aluminium à rupture de pont thermique certifié 
PMR
- Double joint sur la partie basse de la porte
- Dormant en aluminium à rupture de pont thermique
- Double barrettage polyamide renforcé de fibres de verre
- Équerre de fixation à visser et équerre inox d'alignement
- Profil pouvant accepter une tapée d’isolation et une aile 
de recouvrement intérieure
- Équerre de fixation fournie avec clamos

- Powder coated aluminum, maintenance free 
- Couting Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Opening in aluminum with thermal break
- 46mm monobloc panel made of extruded Polystyrene 
foam board compressed between two plywood panels 
PEFC
- Glazing 3.31 sanded laminated, 14 GAZ, 4 climaguard, 14 
GAZ, 5 sanded
- Fixing brackets to be screwed on the opening
- 1,5mm aluminum facing
- Lift lock with seven locking points
- Four anti-lifting pions
- European security cylinder with ownership card and five 
keys
- Stainless steel Inox lever handle and rosette
- Anodized water discharge
- Door hinge, resistance 80kg/hinge
- Triple joint (two on frame and one on door)
- PRM certified aluminium threshold with thermal break 
- Double joint on the lower part of the door
- Aluminum frame with thermal break
- Double bar in polyamide reinforced with fibreglass
- Screw-on mounting brackets and stainless steel 
alignment brackets
- Profile can accept a jamb insulation and an inner covering 
wing
- Fixing bracket supplied with bolts

Caractéristiques | Characteristics

PORTE ALUMINIUM
ALUMINIUM DOOR

PERFORMANCE 50
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50mm

42mm

14mm

42mm

49mm

16mm

31mm

7mm

54mm

49mm

FICHE TECHNIQUE
TECHNICAL SHEET

Perméabilité
à l'EAU

Permeability to
WATER

Étanchéité
à l'AIR

AIR-tightness

Résistance
au VENT

Resistance to
WIND

Conductivité
THERMIQUE

Thermal
CONDUCTIVITY

1A3 C3 1,3 W/m2.k

Sound resolution index : 23 (-1, -2) dB (ISO 10140-2)
According to Norm P.R.M. (Persons with reduced mobility)
EN 14351-1

Performance acoustique: 23 (-1, -2) dB (ISO 10140-2)
Répondant aux normes P.M.R. (Personnes à mobilité réduite)
EN 14351-1
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- Ouvrant monobloc 65mm
- Parement d’aluminium de 1,5mm avec fraisage
- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Panneaux monobloc de 62mm composé de panneau en 
mousse de polystyrène extrudé compressée entre deux 
panneaux de contreplaqué en bois PEFC
- Vitrage 3.32 feuilleté sablé, 20 GAZ, 6 FE, 20 GAZ, 6 sablé
- Ouvrant R-P.TH barrette polyamide renforcée de fibres de 
verre, profil sans close
- Serrure sept points de fermeture crémone haute, cinq 
galets de compression, un point dit de sécurité, et deux 
points anti-dégondage inox coté opposé, système de 
tringlerie par polyamide renfoncée
- Paumelle à réglage 3D, résistance 120kg
- Cylindre européen  avec cinq clefs de securité avec carte 
de propriété
- Dormant 58mm RPTH barrette polyamide renforcée de 
fibres de verre
- Profil pouvant accepter une tapée d’isolation et une aile 
de recouvrement intérieure
- Triple joint sur le système d’ouverture
- Seuil à rupture de pont thermique PMR anodisé
- Système de rejet d’eau anodisé
- Équerre de serrage par compression vissée, équerrage des 
angles par équerre inox ouvrant et dormant
- Poignée inox et rosace
- Aluminium 100% RECYCLABLE

- Monoblock Opening 65mm
- 1,5mm Aluminium facing with milling
- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- 62mm monobloc panel made of extruded Polystyrene 
foam board compressed between two plywood panels 
PEFC
- Glazing 3.3² sanded laminated, 20 GAZ, 6 FE, 20 GAZ, 6 
Sanded
- Opening (RPT) thermal break polyamide strip reinforced 
with fibreglass, profile without beads
- Seven-point lock with locking bolt high, five compression 
rollers, one fix safety point, two anti-unhinging points inox 
on opposite sides, linkage system with  reinforced 
polyamide
- Door Hinge 3D adjustable, resistance 120kg
- European security cylinder with ownership card and five 
keys
- Frame 58mm, (RPT) thermal break polyamide strip 
reinforced with fibreglass
- Profile can accept a jamb insulation and an inner covering 
wing
- Triple joint on the opening system
- Threshold with thermal break, PRM, anodized
- Anodized water discharge system
- Corner brackets joint by screw-compression, stainless 
steel angle brackets on frame and opening
- Stainless Steel Handle
- 100% RECYCLABLE Aluminium 

Caractéristiques | Characteristics

PORTE ALUMINIUM
ALUMINIUM DOOR

GRANDLUX 65
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FICHE TECHNIQUE
TECHNICAL SHEET

Perméabilité
à l'EAU

Permeability to
WATER

Étanchéité
à l'AIR

AIR-tightness

Résistance
au VENT

Resistance to
WIND

Conductivité
THERMIQUE

Thermal
CONDUCTIVITY

1A3 C4 1,4 W/m2.k

Sound resolution index : 31 (-1, -3) dB (ISO 10140-2)
According to Norm P.R.M. (Persons with reduced mobility)
EN 14351-1

Performance acoustique: 31 (-1, -3) dB (ISO 10140-2)
Répondant aux normes P.M.R. (Personnes à mobilité réduite)
EN 14351-1

55mm

86mm

58mm
65mm

20mm

86mm

53mm
65mm

37mm

18mm
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- Porte affleurante coplanaire 
- Ouvrant monobloc 85mm
- Parement d’aluminium de 1,5mm avec fraisage
- Panneaux monobloc de 82mm composé de panneau en 
mousse de polystyrène extrudé compressée entre deux 
panneaux de contreplaqué en bois PEFC
- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Vitrage 4.42 feuilleté sablé, 18 GAZ, 4 clair, 18 GAZ, 6 
climaguard, 18 GAZ, 6 sablé
- Ouvrant R-P.TH barrette polyamide renforcée de fibres de 
verre, profil sans close
- Deux points anti-dégondage inox coté opposé
- Crémone crochet automatique magnétique de trois points
- Paumelle Dr. Hahn, réglable
- Dormant 78mm RPTH barrette polyamide renforcée de 
fibres de verre
- Profil pouvant accepter une tapée d’isolation et une aile 
de recouvrement intérieure
- Triple joint sur le système d’ouverture
- Isolation renforcée dans la barretage
- Seuil à rupture de pont thermique PMR anodisé
- Système de rejet d’eau anodisé
- Équerre de serrage par compression vissée, équerrage des 
angles par équerre inox ouvrant et dormant
- Poignée inox et rosace 
- Aluminium 100% RECYCLABLE

- Coplanar flush door
- Monoblock opening 85mm
- 1,5mm Aluminium facing with milling
- 82mm monobloc panel made of extruded Polystyrene 
foam board compressed between two plywood panels 
PEFC
- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Glazing 4.42 sanded laminated, 18 GAZ, 4 clear, 18 GAZ, 6 
climaguard, 18 GAZ, 6 sanded
- Opening (RPT) thermal break polyamide strip reinforced 
with fibreglass, profile without beads
- Two anti-unhinging points inox on opposite sides
- Three-point magnetic automatic hook lock
- Dr. Hahn adjustable hinge
- Frame 78mm, (RPT) thermal break polyamide strip 
reinforced with fibreglass
- Profile can accept a jamb insulation and an inner covering 
wing
- Triple joint on the opening system
- Reinforced insulation in the bar
- Threshold with thermal break, PRM, anodized
- Anodized water discharge system
- Corner brackets joint by screw-compression, stainless 
steel angle brackets on frame and opening
- Stainless steel handle
- 100% RECYCLABLE Aluminium

Caractéristiques | Characteristics

PORTE ALUMINIUM
ALUMINIUM DOOR

GRANDLUX 85

PORTE D’ENTRÉE | ENTRANCE DOORS047



55mm

86mm

85mm

20mm

33mm

86mm

69mm

90mm

FICHE TECHNIQUE
TECHNICAL SHEET

Perméabilité
à l'EAU

Permeability to
WATER

Étanchéité
à l'AIR

AIR-tightness

Résistance
au VENT

Resistance to
WIND

Conductivité
THERMIQUE

Thermal
CONDUCTIVITY

1A3 C4 0,91 W/m2.k

Sound resolution index : 30 (-4; -5, -3,-5) (ISO 10140-2)
According to Norm P.R.M. (Persons with reduced mobility)
EN 14351-1

Performance acoustique: 30 (-4; -5, -3,-5) (ISO 10140-2)
Répondant aux normes P.M.R. (Personnes à mobilité réduite)
EN 14351-1
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- Porte affleurante coplanaire 
- Ouvrant monobloc 105mm
- Parement d’aluminium de 1,5mm avec fraisage
- Panneaux monobloc de 102mm composé de panneau en 
mousse de polystyrène extrudé compressée entre deux 
panneaux de contreplaqué en bois PEFC
- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Vitrage quadruple 6 Sablé, 24 GAZ, 6 Planitherm, 24 GAZ, 
6 Planitherm, 24 GAZ, 4.42 feuilleté sablé
- Ouvrant R-P.TH barrette polyamide renforcée de fibres de 
verre, profil sans close
- Deux points anti-dégondage inox coté opposé
- Paumelle Dr. Hahn, réglable
- Crémone crochet automatique magnétique de trois points
- Dormant 95mm RPTH barrette polyamide renforcée de 
fibres de verre
- Profil pouvant accepter une tapée d’isolation et une aile 
de recouvrement intérieure
- Triple joint sur le système d’ouverture
- Isolation renforcée dans la barretage
- Seuil à rupture de pont thermique PMR anodisé
- Système de rejet d’eau anodisé
- Équerre de serrage par compression vissée, équerrage des 
angles par équerre inox ouvrant et dormant
- Poignée inox et rosace 
- Aluminium 100% RECYCLABLE

-  Coplanar flush door
- Monoblock opening 105mm
- 1,5mm Aluminium facing with milling
- 102mm monobloc panel made of extruded Polystyrene 
foam board compressed between two plywood panels 
PEFC
- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Quadruple glazing 6 Sanded, 24 GAZ, 6 Planitherm, 24 
GAZ, 6 Planitherm, 24 GAZ, 4.42 sanded laminated
- Opening (RPT) thermal break polyamide strip reinforced 
with fibreglass, profile without beads
- Two anti-unhinging points inox on opposite sides
- Dr. Hahn adjustable hinge
- Three-point magnetic automatic hook lock
- Frame 95mm, (RPT) thermal break polyamide strip 
reinforced with fibreglass
- Profile can accept a jamb insulation and an inner covering 
wing
- Triple joint on the opening system
- Reinforced insulation in the bar
- Threshold with thermal break, PRM, anodized
- Anodized water discharge system
- Corner brackets joint by screw-compression, stainless 
steel angle brackets on frame and opening
- Stainless steel handle
- 100% RECYCLABLE Aluminium

Caractéristiques | Characteristics

PORTE ALUMINIUM
ALUMINIUM DOOR

PRESTIGE 105
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55mm

86mm

105mm

20mm

33mm

86mm

79mm

90mm

FICHE TECHNIQUE
TECHNICAL SHEET

Perméabilité
à l'EAU

Permeability to
WATER

Étanchéité
à l'AIR

AIR-tightness

Résistance
au VENT

Resistance to
WIND

Conductivité
THERMIQUE

Thermal
CONDUCTIVITY

2A3 C3 0,7 W/m2.k

Sound resolution index : 28 (-1, -1) dB (ISO 10140-2)
According to Norm P.R.M. (Persons with reduced mobility)
EN 14351-1

Performance acoustique: 28 (-1, -1) dB (ISO 10140-2)
Répondant aux normes P.M.R. (Personnes à mobilité réduite)
EN 14351-1
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Modèles | Models

Porte Aluminium | Aluminium Door

CONSENSUS VITRÉE Vitrage | Glass: 4 FE, 18 GAZ, 442 WGE

SYROS MILOS AÇORES
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TINOS
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CAPRERA
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Modèles | Models

Porte Aluminium | Aluminium Door

CONSENSUS VITRÉE Vitrage | Glass: 4 FE, 18 GAZ, 442 WGE

CABRERA NORM. CABRERA INV. LEUCADE
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Modèles | Models

Porte Aluminium | Aluminium Door

CONSENSUS VITRÉE Vitrage | Glass: 4 FE, 18 GAZ, 442 WGE

RINIA NORM. RINIA INV. ZANTE INV.
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ZANTE NORM.
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LIPARI NORM.
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Modèles | Models

Porte Aluminium | Aluminium Door

CONSENSUS VITRÉE Vitrage | Glass: 4 FE, 18 GAZ, 442 WGE

LIPARI INV. PIANOSA NORM. PIANOSA INV.
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Modèles | Models

Porte Aluminium | Aluminium Door

CONSENSUS VITRÉE Vitrage | Glass: 4 FE, 18 GAZ, 442 WGE

SILBA CORFOU NORM. CORFOU INV.
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ASINARA
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TILOS
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Modèles | Models

Porte Aluminium | Aluminium Door

CONSENSUS VITRÉE Vitrage | Glass: 4 FE, 18 GAZ, 442 WGE

VULCANO SICILE NORM. SICILE INV.
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Modèles | Models

Porte Aluminium | Aluminium Door

CONSENSUS VITRÉE

MADEIRA DIA MALTE
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Vitrage | Glass: 4 FE, 18 GAZ, 442 WGE

CORSE NORM.CORSE INV.
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PAXOS NORM.
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Modèles | Models

Porte Aluminium | Aluminium Door

CONSENSUS VITRÉE Vitrage | Glass: 4 FE, 18 GAZ, 442 WGE

PAXOS INV. MOLAT NORM. MOLAT INV.
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Modèles | Models

Porte Aluminium | Aluminium Door

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105
LISSE

LIPARI ALUNOX PIANOSA ALUNOX
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ASINARA ALUNOX

SICILE SICILE ALUNOX
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Modèles | Models

Porte Aluminium | Aluminium Door

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105

CUNDA CUNDA ALUNOX SALINA
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CABRERA ALUNOXCABRERA
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Modèles | Models

Porte Aluminium | Aluminium Door

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105

CORFOU ALUNOX CORFOU
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VIR ALUNOX
AÇORES
ALUNOX

CAPRERA
ALUNOX
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Modèles | Models

Porte Aluminium | Aluminium Door

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105

ANDROS CORSE CORSE ALUNOX
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CAPRIBOA VISTA
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Modèles | Models

MOLAT

MOLAT ALUNOX MONTECRISTO

Porte Aluminium | Aluminium Door

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105
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PAXOS

CAPRAIA PAXOS ALUNOX
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Porte Aluminium | Aluminium Door

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105

SILBA ALUNOX DIA ALUNOX

Modèles | Models
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MADEIRA
ALUNOX MINDELOSANTA LUZIA
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Modèles | Models

Porte Aluminium | Aluminium Door

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105

SAMOS
RHODES
ALUNOX

VULCANO
ALUNOX
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TILOS ALUNOX
TILOS ALUNOX
PLUS
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Porte Aluminium | Aluminium Door

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105

MALTE ALUNOX LUNDY

Modèles | Models
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LEUCADE
ALUNOX

KASSOS
ALUNOXBRAVA
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Modèles | Models

ZANTE ALUNOX 1

ZANTE
ALUNOX 2

ZANTE
ALUNOX 3

Porte Aluminium | Aluminium Door

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105
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SANTORINI

RINIA RINIA ALUNOX
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Modèles | Models

Porte Aluminium | Aluminium Door

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105

LAMPEDUSA MAIO SÃO VINCENTE
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SANTO ANTÃOSAO NICOLAU
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Modèles | Models

Porte Aluminium | Aluminium Door

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105

TREVES DORTMUND
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FOGO IBIZABALE
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Modèles | Models

Porte Aluminium | Aluminium Door

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105

PULLY EMMEN MEYRIN
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BAARBULLE
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Modèles | Models

FRANCFORT

SALZBOURG TOKYO

Porte Aluminium | Aluminium Door

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105

NEW!
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SAPPORO

SENDAI KYOTO

NEW!
NEW!

NEW!
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Modèles | Models

Porte Aluminium | Aluminium Door

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105

LUCERNE LAUSANNE GOZO ALUNOX
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LEIPZIGESSEN
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Modèles | Models

Porte Aluminium | Aluminium Door

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105

NAPOLES SIENNA

NEW!
NEW!
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ONEX GENEVEROMA

NEW!
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Modèles | Models

Porte Aluminium | Aluminium Door

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105

OSLO KALMAR BERGÜN

NEW!
NEW!

NEW!
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USHUAIAVENECIA

NEW!
NEW!

098PORTE D’ENTRÉE | ENTRANCE DOORS



Modèles | Models

MILANO

TORINO REMIA

Porte Aluminium | Aluminium Door

PERFORMANCE 50, GRANDLUX 65/85, PRESTIGE 105

NEW!

NEW!
NEW!
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FLORENCIA

CATANE PALERMO

NEW!
NEW!

NEW!
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9016
Sablé
Sandblasted

7016
Sablé
Sandblasted

7036
Métallique Texturé
Textured Metallic

1019
Métallique Texturé
Textured Metallic

COULEUR DE PANNEAU | PANEL COLOR

DESIGN PLINTHE | LOWER BAR DESIGN

A B C D
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NEW!

- Porte affleurante coplanaire 
- Ouvrant monobloc 105mm
- Parement d’aluminium de 1,5mm avec fraisage
- Panneaux monobloc de 102mm composé de panneau en mousse de polystyrène 
extrudé compressée entre deux panneaux de contreplaqué en bois PEFC
- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Vitrage quadruple 6 Sablé, 24 GAZ, 6 Planitherm, 24 GAZ, 
6 Planitherm, 24 GAZ, 4.42 feuilleté sablé
- Ouvrant R-P.TH barrette polyamide renforcée de fibres de verre, profil sans close
- Deux points anti-dégondage inox coté opposé
- Paumelle invisible, réglable 3D max
- Crémone crochet automatique magnétique de trois points
- Dormant 95mm RPTH barrette polyamide renforcée de fibres de verre
- Profil pouvant accepter une tapée d’isolation et une aile de recouvrement 
intérieure
- Triple joint sur le système d’ouverture
- Isolation renforcée dans la barretage
- Seuil à rupture de pont thermique PMR anodisé
- Planthe aluminium 2D personnalisable
- Système de rejet d’eau anodisé
- Cache cylindre extérieure minimalist
-Poignée interieure inox avec rossace
- Équerre de serrage par compression vissée, équerrage des angles par équerre 
inox ouvrant et dormant
- Barre de tirage incrusté dans le panneau monobloc
- Aluminium 100% RECYCLABLE

- Coplanar flush door
- Monoblock opening 105mm
- 1,5mm Aluminium facing with milling
- 102mm monobloc panel made of extruded Polystyrene foam board compressed 
between two plywood panels PEFC
- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Quadruple glazing 6 Sanded, 24 GAZ, 6 Planitherm, 24 GAZ, 6 Planitherm, 24 GAZ, 
4.42 sanded laminated
- Opening (RPT) thermal break polyamide strip reinforced with fibreglass, profile 
without beads
- Two anti-unhinging points inox on opposite sides
- Invisible hinge, 3D max adjustablility
- Three-point magnetic automatic hook lock
- Frame 95mm, (RPT) thermal break polyamide strip reinforced with fibreglass
- Profile can accept a jamb insulation and an inner covering wing
- Triple joint on the opening system
- Reinforced insulation in the bar
- Threshold with thermal break, PRM, anodized
- Customizable 2D aluminum board
- Anodized water discharge system
- Minimalist exterior cylinder cover
- Stainless steel interior handle with rosette
- Corner brackets joint by screw-compression, stainless steel angle brackets on 
frame and opening
- Pull bar embedded in the one-piece panel
- 100% RECYCLABLE Aluminium

Caractéristiques | Characteristics

PORTE ALUMINIUM
ALUMINIUM DOOR

DEUTSCHE QUALITÄT       
CRISTAL

102PORTE D’ENTRÉE | ENTRANCE DOORS



2100
Métallique Texturé
Textured Metallic

COULEUR DE POIGNÉE ET SOUBASSEMENT
HANDLE AND LOWER BAR COLOUR

DESIGN PLINTHE | LOWER BAR DESIGN

A B C D
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NEW!

- Porte affleurante coplanaire 
- Ouvrant monobloc 105mm
- Parement d’aluminium de 1,5mm avec fraisage
- Incrustation dans le parement de la porte d’Alunox et Carbone
- Panneaux monobloc de 102mm composé de panneau en mousse de polystyrène 
extrudé compressée entre deux panneaux de contreplaqué en bois PEFC
- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Vitrage quadruple 6 Sablé, 24 GAZ, 6 Planitherm, 24 GAZ, 
6 Planitherm, 24 GAZ, 4.42 feuilleté sablé
- Ouvrant R-P.TH barrette polyamide renforcée de fibres de verre, profil sans close
- Deux points anti-dégondage inox coté opposé
- Paumelle invisible, réglable 3D max
- Crémone crochet automatique magnétique de trois points
- Dormant 95mm RPTH barrette polyamide renforcée de fibres de verre
- Profil pouvant accepter une tapée d’isolation et une aile de recouvrement 
intérieure
- Triple joint sur le système d’ouverture
- Isolation renforcée dans la barretage
- Seuil à rupture de pont thermique PMR anodisé
- Planthe aluminium 2D personnalisable
- Système de rejet d’eau anodisé
- Cache cylindre extérieure minimalist
-Poignée interieure inox avec rossace
- Équerre de serrage par compression vissée, équerrage des angles par équerre 
inox ouvrant et dormant
- Barre de tirage avec incrustation Carbone
- Aluminium 100% RECYCLABLE

- Coplanar flush door
- Monoblock opening 105mm
- 1,5mm Aluminium facing with milling
- Inlay in the facing of the door of Alunox and Carbon
- 102mm monobloc panel made of extruded Polystyrene foam board compressed 
between two plywood panels PEFC
- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Quadruple glazing 6 Sanded, 24 GAZ, 6 Planitherm, 24 GAZ, 6 Planitherm, 24 GAZ, 
4.42 sanded laminated
- Opening (RPT) thermal break polyamide strip reinforced with fibreglass, profile 
without beads
- Two anti-unhinging points inox on opposite sides
- Invisible hinge, 3D max adjustablility
- Three-point magnetic automatic hook lock
- Frame 95mm, (RPT) thermal break polyamide strip reinforced with fibreglass
- Profile can accept a jamb insulation and an inner covering wing
- Triple joint on the opening system
- Reinforced insulation in the bar
- Threshold with thermal break, PRM, anodized
- Customizable 2D aluminum board
- Anodized water discharge system
- Minimalist exterior cylinder cover
- Stainless steel interior handle with rosette
- Corner brackets joint by screw-compression, stainless steel angle brackets on 
frame and opening
- Drawbar with Carbon inlay
- 100% RECYCLABLE Aluminium

Caractéristiques | Characteristics

PORTE ALUMINIUM
ALUMINIUM DOOR

DEUTSCHE QUALITÄT       
CARBONE
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SUBWAY CORTEN IRON

9016
Sablé
Sandblasted

7016
Sablé
Sandblasted

7036
Métallique Texturé
Textured Metallic

1019
Métallique Texturé
Textured Metallic

2525
Métallique Texturé
Textured Metallic

COULEUR DE CERAMICS | COLOR OF CERAMICS

COULEUR DE POIGNÉE ET SOUBASSEMENT
HANDLE AND LOWER BAR COLOUR

DESIGN PLINTHE | LOWER BAR DESIGN

A B C D
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NEW!

- Porte affleurante coplanaire 
- Ouvrant monobloc 105mm
- Parement d’aluminium de 1,5mm avec fraisage
- Ceramic de Milan fine et pleine masse
- Panneaux monobloc de 102mm composé de panneau en mousse de polystyrène 
extrudé compressée entre deux panneaux de contreplaqué en bois PEFC
- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Vitrage quadruple 6 Sablé, 24 GAZ, 6 Planitherm, 24 GAZ, 
6 Planitherm, 24 GAZ, 4.42 feuilleté sablé
- Ouvrant R-P.TH barrette polyamide renforcée de fibres de verre, profil sans close
- Deux points anti-dégondage inox coté opposé
- Paumelle invisible, réglable 3D max
- Crémone crochet automatique magnétique de trois points
- Dormant 95mm RPTH barrette polyamide renforcée de fibres de verre
- Profil pouvant accepter une tapée d’isolation et une aile de recouvrement 
intérieure
- Triple joint sur le système d’ouverture
- Isolation renforcée dans la barretage
- Seuil à rupture de pont thermique PMR anodisé
- Planthe aluminium 2D personnalisable
- Système de rejet d’eau anodisé
- Cache cylindre extérieure minimalist
-Poignée interieure inox avec rossace
- Équerre de serrage par compression vissée, équerrage des angles par équerre 
inox ouvrant et dormant
- Barre de tirage avec incrustation Ceramic
- Aluminium 100% RECYCLABLE

     Attention: Porte très lourde (>150Kg)

- Coplanar flush door
- Monoblock opening 105mm
- 1,5mm Aluminium facing with milling
- Ceramic of Milan fine and full mass
- 102mm monobloc panel made of extruded Polystyrene foam board compressed 
between two plywood panels PEFC
- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Quadruple glazing 6 Sanded, 24 GAZ, 6 Planitherm, 24 GAZ, 6 Planitherm, 24 GAZ, 
4.42 sanded laminated
- Opening (RPT) thermal break polyamide strip reinforced with fibreglass, profile 
without beads
- Two anti-unhinging points inox on opposite sides
- Invisible hinge, 3D max adjustablility
- Three-point magnetic automatic hook lock
- Frame 95mm, (RPT) thermal break polyamide strip reinforced with fibreglass
- Profile can accept a jamb insulation and an inner covering wing
- Triple joint on the opening system
- Reinforced insulation in the bar
- Threshold with thermal break, PRM, anodized
- Customizable 2D aluminum board
- Anodized water discharge system
- Minimalist exterior cylinder cover
- Stainless steel interior handle with rosette
- Corner brackets joint by screw-compression, stainless steel angle brackets on 
frame and opening
- Drawbar with Ceramic inlay
- 100% RECYCLABLE Aluminium

     Attention: Very heavy door (>150Kg)

Caractéristiques | Characteristics

PORTE ALUMINIUM
ALUMINIUM DOOR

DEUTSCHE QUALITÄT       
CERAMIC

! !
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55mm

86mm

105mm

20mm

86mm

79mm

Deutsche Qualität

FICHE TECHNIQUE
TECHNICAL SHEET

Performance acoustique: 28 (-1, -1) dB (ISO 10140-2)
Répondant aux normes P.M.R. (Personnes à mobilité réduite)
EN 14351-1
Sound resolution index : 28 (-1, -1) dB (ISO 10140-2)
According to Norm P.R.M. (Persons with reduced mobility)
EN 14351-1 

Perméabilité
à l'EAU

Permeability to
WATER

Étanchéité
à l'AIR

AIR-tightness

Résistance
au VENT

Resistance to
WIND

Conductivité
THERMIQUE

Thermal
CONDUCTIVITY

3

3

3

2A

2A

2A

C3

C3

C3

0,7 W/m2.k

0,7 W/m2.k

0,7 W/m2.k

CRISTAL

CARBONE

CERAMIC

CRISTAL
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55mm

86mm

105mm

20mm

86mm

79mm

55mm

86mm

105mm

20mm

86mm

79mm

CARBONE CERAMIC
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- Panneaux de 30mm composé de polystyrène extrudé 
(XPS)
- Parement d’aluminium
- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Vitrage 4.12.442 GAZ, WGE
- Ouvrant R-P.TH barrette polyamide renforcée de fibres de 
verre, profil sans pareclose
- Serrure sept points de fermeture crémone haute, cinq 
galets de compression , un point dit de sécurité, et un point 
anti-dégondage inox coté opposé, système de tringlerie 
par polyamide renforcée
- Paumelle à clamos 80kg
- Cylindre européen  avec trois clefs
- Dormant 63mm RPTH barrette polyamide renforcée de 
fibres de verre, système intrégré d’habillage extérieur ou 
de tapée
- Triple joint sur le système d’ouverture
- Seuil à rupture de pont thermique PMR anodisé
- Système de rejet d’eau anodisé
- Equerre de serrage par compression vissée, équerrage des 
angles par équerre inox ouvrant et dormant
- Poignée aluminium
- Aluminium 100% RECYCLABLE

- Panels of 30mm made of Extruded Polystyrene foam 
board (XPS)
- Aluminum facing
- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Glazing 4.12.44² GAZ, WGE
- Opening wing (RPT) thermal break polyamide strip 
reinforced with fibreglass, profile without beads
- Seven point lock with locking bolt high, five compression 
rollers, one fix safety point, two anti-unhinging points inox 
on opposite sides, linkage system with  reinforced 
polyamide 
- Door hinge 80kg
- European cylinder with three keys
- Frame 63mm, (RPT) thermal break polyamide strip 
reinforced with fibreglass, integrated external cladding 
system or jamb cover
- Triple joint on the opening system
- Threshold with thermal break, PRM, anodized
- Anodized water discharge system
- Corner brackets joint by screw-compression, stainless 
steel angle brackets on frame and opening
- Aluminum handle
- 100% RECYCLABLE Aluminum

PORTE DE SERVICE ONDULINE
BACK DOOR ONDULINE

Caractéristiques | Characteristics
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20mm

50mm

87mm

61mm

16mm

52mm

7mm

63mm

61mm

87mm

FICHE TECHNIQUE
TECHNICAL SHEET

Perméabilité
à l'EAU

Permeability to
WATER

Étanchéité
à l'AIR

AIR-tightness

Résistance
au VENT

Resistance to
WIND

Conductivité
THERMIQUE

Thermal
CONDUCTIVITY

1A3 C4 1,7 W/m2.k

Sound resolution index : 32 (-1; -4) (ISO 10140-2)
According to Norm P.R.M. (Persons with reduced mobility)
EN 14351-1

Performance acoustique: 32 (-1; -4) (ISO 10140-2)
Répondant aux normes P.M.R. (Personnes à mobilité réduite)
EN 14351-1
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PORTE DE SERVICE ARCHITECT
BACK DOOR ARCHITECT

Caractéristiques | Characteristics

- Panneaux de 30mm composé de polystyrène extrudé 
(XPS)
- Parement d’aluminium
- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Vitrage 4.12.442 GAZ, WGE
- Ouvrant R-P.TH barrette polyamide renforcée de fibres de 
verre, profil sans pareclose
- Serrure sept points de fermeture crémone haute, cinq 
galets de compression , un point dit de sécurité, et un point 
anti-dégondage inox coté opposé, système de tringlerie 
par polyamide renforcée
- Paumelle à clamos 80kg
- Cylindre européen  avec trois clefs
- Dormant 63mm RPTH barrette polyamide renforcée de 
fibres de verre, système intrégré d’habillage extérieur ou 
de tapée
- Triple joint sur le système d’ouverture
- Seuil à rupture de pont thermique PMR anodisé
- Système de rejet d’eau anodisé
- Equerre de serrage par compression vissée, équerrage des 
angles par équerre inox ouvrant et dormant
- Poignée aluminium
- Aluminium 100% RECYCLABLE

- Panels of 30mm made of Extruded Polystyrene foam 
board (XPS)
- Aluminum facing
- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod
- Glazing 4.12.44² GAZ, WGE
- Opening wing (RPT) thermal break polyamide strip 
reinforced with fibreglass, profile without beads
- Seven point lock with locking bolt high, five compression 
rollers, one fix safety point, two anti-unhinging points inox 
on opposite sides, linkage system with  reinforced 
polyamide 
- Door hinge 80kg
- European cylinder with three keys
- Frame 63mm, (RPT) thermal break polyamide strip 
reinforced with fibreglass, integrated external cladding 
system or jamb cover
- Triple joint on the opening system
- Threshold with thermal break, PRM, anodized
- Anodized water discharge system
- Corner brackets joint by screw-compression, stainless 
steel angle brackets on frame and opening
- Aluminum handle
- 100% RECYCLABLE Aluminum
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20mm

50mm

84mm

61mm

16mm

52mm

7mm

63mm

61mm

84mm

FICHE TECHNIQUE
TECHNICAL SHEET

Perméabilité
à l'EAU

Permeability to
WATER

Étanchéité
à l'AIR

AIR-tightness

Résistance
au VENT

Resistance to
WIND

Conductivité
THERMIQUE

Thermal
CONDUCTIVITY

1A3 C4 1,7 W/m2.k

Sound resolution index : 32 (-1; -4) (ISO 10140-2)
According to Norm P.R.M. (Persons with reduced mobility)
EN 14351-1

Performance acoustique: 32 (-1; -4) (ISO 10140-2)
Répondant aux normes P.M.R. (Personnes à mobilité réduite)
EN 14351-1

112PORTE D’ENTRÉE | ENTRANCE DOORS



Porte Aluminium | Aluminium Door

PORTE DE SERVICE
BACK DOOR

PSO PSP

Modèles | Models

-  Hauteur standard | Height standard : 
392mm (clair de jour | daylight : 269mm)

- Vitrage | Glass : 4, 12 GAZ, 442 WGE

269
mm
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Option bâton maréchal porte livrée avec serrure trois points à crochet
Option bar pull handle, supplied with three-point hook lock

Poignée standard
Standard Handles

Poignée 07.432Poignée 07.002 Poignée 07.123Poignée 07.143Poignée 07.009

Poignée 07.005Poignée 07.124 Poignée 07.287Poignée 07.297

Poignée P1
(Aluminium)

Porte de Service
Back door:

Poignée P2
(Inox)(Stainless Steel)

Consensus Vitrée, 
Performance 50, Grandlux 65, 
Grandlux 85, Prestige 105:
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Accessoires | Accessories

- Marquise option standard: 1500x865x235mm
- Poutre gouttière 34x93mm
- Tubes de support 40x40mm
- Vitrage 332 sablé
- Aluminium thermolaqué Qualicoat / Qualimarine / Qualanod 

- Canopy standard option: 1500x865x235mm
- Gutter beam 34x93mm
- Suport tubes 40x40mm
- Sandblasted glazing 332

- Powder coated aluminum Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

Caractéristiques | Characteristics

MARQUISE 
CANOPY

SCHMETTERLING NEW!
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Accessoires | Accessories

- Marquise contemporaine, 1250x1050mm
- Polycarbonate alvéolaire 6mm traité anti UV
- Profils de finition avant et arrière en aluminium laqué
- Profils latéraux en polycarbonate
- Bras en acier  laqué peinture époxy cuit au four

- Canopy contemporary, 1250x1050mm
- Polycarbonate alveolar 6mm, anti UV treated
- Finish profile in front and rear in lacquered aluminum
- Side profiles in polycarbonate
- Steel arms lacquered with epoxy hard lacquer

Caractéristiques | Characteristics

MARQUISE 
CANOPY

CONSENSUS
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Accessoires | Accessories

- Marquise option standard 1250x1050mm
- Poutre gouttière 137x100mm
- Tubes de support 30x30mm
- Vitrage 332 sablé
- Aluminium thermolaqué Qualicoat / Qualimarine / Qualanod 

- Canopy standard option 1250x1050mm
- Gutter beam 137x100mm
- Suport tubes 30x30mm
- Sandblasted glazing 332

- Powder coated aluminum Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

Caractéristiques | Characteristics

MARQUISE 
CANOPY

SKYDOOR
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Accessoires | Accessories

- Marquise option standard 1250x1050mm avec un 
poteau ou option sur mesure avec deux poteaux 
- Poutre gouttière 137x100mm
- Poteau 100x100mm avec platine de fixation et  
bouchon plastique
- Vitrage 332 sablé
- Aluminium thermolaqué Qualicoat / Qualimarine / 
Qualanod 

- Canopy standard option 1250x1050mm with one post 
or custom option with two posts
- Gutter beam 137x100mm
- 100x100mm post with Floor mounting plate and plastic 
plug
- Sandblasted glazing 332

- Powder coated aluminum Qualicoat / Qualimarine / 
Qualanod

Caractéristiques | Characteristics

MARQUISE 
CANOPY

GRANDLUX
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Accessoires | Accessories

- Hauteur 2000/2300mm
- Section des poteaux 120x64mm
- Section des gouttières 93x141mm
- Toiture Polycarbonate de 10mm traité anti UV
- Traverse de 80x43mm, obturateur aluminium
- Baie coulissante aluminium sans rupture thermique avec vitrage 4.8.4, 
serrure à clef
- Fixe aluminium vitrage 4.8.4
- Peinture label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

- Height 2000/2300mm
- Posts 120x64mm
- Rain gutter 93x141 mm
- Roof Polycarbonate panel 10mm anti UV treated 
- Cross beam 80x43mm, aluminium shutter
- Sliding aluminium window, without thermal break, with glazing 4.8.4, 
with lock and key
- Fixed aluminium glazing 4.8.4
- Painting Label Qualicoat / Qualimarine / Qualanod

SAS D’ENTRÉE POLYCARBONATE
ENTRANCE PORCH ENCLOSURE POLYCARBONATE

Caractéristiques | Characteristics
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TOITURE DEUX PANS | DOUBLE PANEL ROOF

Sas d’Entrée Polycarbonate | Entrance Porch Enclosure Polycarbonate

FICHE TECHNIQUE
TECHNICAL SHEET

Perméabilité
à l'EAU

Permeability to
WATER

Baie Coulissant | Sliding Window:

Étanchéité
à l'AIR

AIR-tightness

Résistance
au VENT

Resistance to
WIND

2A3 A1

Certifié ENAC - Laboratoire ENSATEC - CE NB 1668 nº de organisme notifié
Classement - AIR 3, EAU 2A, VENT C1
EN 13561
Certified ENAC - Laboratory ENSATEC - CE NB 1668 notified entity number
Ranking - AIR 3, WATER 2A, WIND C1
EN 13561

Résistance de charge vers le haut | Load resistance up = UL 3000
Résistance de charge vers le bas | Load resistance Down = DL 2500
Résistance à l'impact d'un petit corps dur | Small hard body impact resistance* = Correct
Résistance à l'impact d'un grand corps mou | Big soft body impact resistance* = SB200
Étanchéité à l'eau | Water Tightness = Correct

Toiture | Rooftop:

*Impact d'un corps mou et dur : Hauteur 2000mm | Soft and heavy body impact: Height 2000mm - Class 1
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TOITURE UN PAN | SINGLE PANEL ROOF
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PORTE INTÈRIEURE
INTERIOR DOOR

125

137

141

Porte Intèrieure Aluminium
Interior Door Aluminium

Porte Coulissante Aluminium type Atelier
Aluminium Suspension Sliding door type Atelier

Porte Battante Aluminium type Atelier
Aluminium Winged door type Atelier

145

149

153

Cloison Fixe Aluminium type Atelier
Aluminium Fixed Partition type Atelier

Cloison de Douche Aluminum
Aluminium Partition for Bath

Verrière en Acier
Steel Glazing
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Options | Options

PORTE INTÈRIEURE ALUMINIUM
INTERIOR DOOR ALUMINIUM

- Porte d’interieur haut de gamme aluminium pose fin de 
chantier
- Porte standard ou sur mesure
- Panneaux de 40mm composé de polystyrène extrudé 
(XPS)
- Aluminium thermolaqué Qualicoat / Qualimarine / 
Qualidécor, garantie 10 ans
- Dormant Coupe d’onglet
- Ouvrant affleurant Coplanaire
- Serrure magnétique
- Trois paumelles invisible 3D max ajustable
- Double joint périphérique EPDM à mémoire de forme
- Porte pour Galandage possible
- Poignée PMR, inox

- High quality interior door in thin aluminium
- Standard or custom door
- Panels 40mm thick made of Extruded Polystyrene foam 
board (XPS)
- Powder-coated aluminium Qualicoat / Qualimarine / 
Qualidécor, 10-year warranty
- Frame Tabular cut
- Level opening with COPLANAIRE
- Magnetic lock
- Three invisible 3D hinges max adjustaby
- Double peripheral memory seal in the form of double 
EPDM
- Opening radius 180°
- PMR, inox handle

Caractéristiques | Characteristics

ART MOULUREART DECOSTANDARD

PORTE INTÈRIEURE | INTERIOR DOOR125



40mm

40mm

60mm

60mm

10mm

40mm

Serrure magnétique
Magnetic lock

Paumelle invisible
3D max ajustable

Invisible 3D hinges 
max adjustaby

FICHE TECHNIQUE
TECHNICAL SHEET

Performance acoustique: 23 (-1;-1 ) dB (ISO 10140-2)
Sound resolution index : 23 (-1;-1) dB (ISO 10140-2)

Couleurs Standard
Standard Colours

Couleur Spéciale
Special Colour

9016
Sablé
Sandblasted

7016
Sablé
Sandblasted

TON BOIS GRIS
GREY WOOD TONE
+25%
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Porte Intèrieure Aluminium | Interior Door Aluminium

TRINIDAD ST. LUCIA

Modèles | Models
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CURACAO GRENADANEVIS
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Modèles | Models

Porte Intèrieure Aluminium | Interior Door Aluminium

BAHAMAS TORTOLA BARBADOS
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SAN SALVADORBERMUDA
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Porte Intèrieure Aluminium | Interior Door Aluminium

ARUBA ABACO

Modèles | Models
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ANTIGUA ST. VINCENTANGUILLA
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Modèles | Models

Porte Intèrieure Aluminium | Interior Door Aluminium

PUERTO RICO CUBA DOMINICA
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MONTSERRATJAMAICA
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Porte Intèrieure Aluminium | Interior Door Aluminium

MARTINIQUE HAITI

Modèles | Models
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ST. MARTIN REDONDACAYMAN
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PORTE COULISSANTE
ALUMINIUM TYPE ATELIER
ALUMINIUM SUSPENSION
SLIDING DOOR TYPE ATELIER

- Profil 40x20mm 
- Verre 4mm trempé
- Rail et cache rail aluminium 
- Soubassement aluminium
- Pas de système de serrure 

- Profile 40x20mm
- 4mm tempered glass
- Rail and rail cover aluminum
- Aluminum substructure
- No lock system

Caractéristiques | Characteristics
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Modèles | Models

Porte Coulissante Aluminium Type Atelier
Aluminium Suspension Sliding Door Type Atelier

CLASSIQUE

95mm

2104mm

40mm

43mm

8mm

60mm

20mm

20mm

22mm

52mm

52mm

31mm
830mm

1660mm

22mm

FICHE TECHNIQUE
TECHNICAL SHEET

Porte Coulissante Aluminium Type Atelier
Aluminium Suspension Sliding Door Type Atelier
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DESTRUCTURÉCONTEMPORAINE
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PORTE BATTANTE
ALUMINIUM TYPE ATELIER
ALUMINIUM WINGED DOOR
TYPE ATELIER

- Profil 40x20mm 
- Verre 4mm trempé
- Soubassement aluminium
- Serrure à rouleau
- Poignée inox

- Profile 40x20mm
- 4mm tempered glass
- Aluminum substructure
- Roller lock system
- Stainless Steel Handle

Caractéristiques | Characteristics
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Modèles | Models

FICHE TECHNIQUE
TECHNICAL SHEET

Porte Battante Aluminium Type Atelier
Aluminium Winged Door Type Atelier

Porte Battante Aluminium Type Atelier
Aluminium Winged Door Type Atelier

CLASSIQUE

2040mm

43mm

55mm

50mm
(Recoupable | Cutable)

20mm

43mm

52mm

22mm

30mm

830mm

20mm

22mm

8mm

22mm
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DESTRUCTURÉCONTEMPORAINE
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CLOISON FIXE
ALUMINIUM TYPE ATELIER
ALUMINIUM FIXED
PARTITION TYPE ATELIER 

- Profil 40x20mm 
- Verre 4mm trempé 
- Soubassement aluminium

- Profile 40x20mm
- 4mm tempered glass
- Aluminum substructure

Caractéristiques | Characteristics
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Modèles | Models

FICHE TECHNIQUE
TECHNICAL SHEET

Cloison Fixe Aluminium Type Atelier
Aluminium Fixed Partition Type Atelier

Cloison Fixe Aluminium Type Atelier
Aluminium Fixed Partition Type Atelier

2470mm

43mm

43mm

Recoupable
Cutable

20mm

52mm

22mm

830mm
22mm

8mm

22mm

CLASSIQUE
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DESTRUCTURÉCONTEMPORAINE
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CLOISON DE DOUCHE ALUMINIUM
ALUMINIUM PARTITION FOR BATH

- Profil 40x20mm 
- Verre 4mm trempé 
- Soubassement aluminium

- Profile 40x20mm
- 4mm tempered glass
- Aluminum substructure

Caractéristiques | Characteristics

20mm

52mm

22mm

22mm

22mm

43mm

8mm

43mm

Recoupable | Cutable

20mm
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CLASSIQUE
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Modèles | Models

Cloison de Douche Aluminium
Aluminium Partition for Bath

CLASSIQUE
Sans soubassement | Without substructure CONTEMPORAINE DESTRUCTURÉ

PORTE INTÈRIEURE | INTERIOR DOOR 152



PORTE INTÈRIEURE | INTERIOR DOOR153



VERRIÈRE EN ACIER
STEEL GLAZING

- Cornière 30x30mm
- Verre feuilleté 331 sur mesure
- Verre 4mm trempé standard
- Systéme par pareclose aluminium

- Corner 30x30mm
- Laminated glass 331 made to measure
- Standard tempered glass 4mm
- System for Glazing Stop Aluminium

Caractéristiques | Characteristics
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Verrière en Acier | Steel Glazing

FICHE TECHNIQUE
TECHNICAL SHEET

VERRIÈRE OUVRANTE
PARTITION WINDOW

VERRIÈRE FIXE VITRÉE
GLASS PARTITION FIXED

30mm

30mm

25mm

25mm

12mm

3mm

4mm

15mm

12mm

3mm
3mm

4mm

15mm

30mm

30mm
30mm

30mm

30mm

30mm

12mm

3mm

4mm

15mm

12mm

3mm
3mm

4mm

15mm

30mm

30mm
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ENSEMBLE VERRIÈRE FIXE EN ACIER
FIXED STEEL GLAZING SET

PORTE VERRIÈRE COULISSANT
SLIDING PARTITION DOOR

PORTE VERRIÈRE BATTANT
WINGED PARTITION DOOR

30mm

30mm

30mm60mm

15mm 3mm

4mm
30mm

12mm

12mm

3mm

4mm

15mm

4mm

4mm 12mm

15mm

30mm

30mm

58mm

30mm

30mm

30mm

30mm60mm

15mm 3mm

4mm
30mm

12mm

12mm

3mm

4mm

15mm

4mm

4mm 12mm

15mm

30mm

30mm

58mm

30mm
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Tarifs/Modèles | Price table/Models

Verrière en Acier | Steel Glazing

VERRIÈRE FIXE VITRÉE | GLASS PARTITION FIXED

DISTRICTORANGERIE DESTRUCTURÉ
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BISTROT
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ORANGERIE
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Tarifs/Modèles | Price table/Models

Verrière en Acier | Steel Glazing

VERRIÈRE OUVRANTE | PARTITION WINDOW

BISTROTDISTRICT DESTRUCTURÉ
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Tarifs/Modèles | Price table/Models

Verrière en Acier | Steel Glazing

PORTE VERRIÈRE | PARTITION DOOR

PORTE BATTANT
SWING DOOR

PORTE COULISSANTE
SLIDING DOOR
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Verrière en Acier | Steel Glazing

ENSEMBLE VERRIÈRE FIXE EN ACIER | FIXED STEEL GLAZING SET

ENSEMBLE | SET ENSEMBLE | SET ENSEMBLE | SET

ENSEMBLE | SET ENSEMBLE | SET

2x 3x 4x

5x 6x
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VOLET
SHUTTER

165

171

173

Volet Roulant
Roller Shutter

Rideau Metallique
Roll-up Grill

Volet Penture contre Penture / Volet Coulissant
Board’n’Batten Shutter / Sliding Shutter

175

182

Volet Battant Pré-cadre Plein
Wing Shutter with Pre-frame Plain

Moustiquaire
Roller Mosquito Net
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- Lame aluminium 43mm et 50mm isolante avec 
mousse polyuréthane
- Lame finale avec joint epdm
- Coulisse extrudée avec joint brosse intégrée
- Tulipe de guidage en pvc
- Joue latérale moulée en zamac avec patte de 
fixation renforcée
- Axe en acier galvanisé
- Verrou double maillon 
- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / 
Qualanod
- Motorisation NFI ou Somfy et récepteur radio 
avec sa télécommande individuelle
- Caisson aluminium en pan coupé 45º
- Resistance thermique additionnelle au tablier:
0,18 ∆R w/m2k 
- Aluminium 100% recyclable

- 43mm aluminum and 50mm insulating slats 
with polyurethane foam
- Final slat with EPDM seal
- Extruded slide with integrated brush seal
- PVC guide tulip  
- Zamac molded side panel with reinforced 
bracket
- Galvanized steel shaft
- Double link lock
- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / 
Qualanod
- NFI or Somfy motor and radio receiver with 
individual remote control
- Aluminum box in 45º cut pan
- Additional thermal resistance to the deck: 0,18 ∆
R w/m2k
- 100% recyclable aluminum

VOLET ROULANT RÉNOVATION
ROLLING SHUTTER RENOVATION

Caractéristiques | Characteristics
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- Lame aluminium 43mm et 50mm isolante avec 
mousse polyuréthane
- Lame finale avec joint epdm
- Coulisse extrudée avec joint brosse intégrée
- Tulipe de guidage en pvc
- Joue latérale pvc sans trou apparent 
- Axe en acier galvanisé
- Verrou double maillon avec axe laiton 120 kg de 
pression
- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / 
Qualanod
- Motorisation NFI ou Somfy et récepteur radio 
avec sa télécommande individuelle
- Caisson PVC double paroi avec trappe de visite 
coloris uniquement blanc à fixer sur la menuiserie
- Isolant compris
- Resistance thermique additionnelle au tablier: 
0,18 ∆R w/m2k 
- Aluminium 100% recyclable

- 43mm and 50mm aluminum insulating slat with 
polyurethane foam
- Final slat with EPDM seal
- Extruded slide with integrated brush seal
- PVC guide tube
- Side panels in PVC without visible bore
- Galvanized steel shaft
- Double link lock with brass spindle 120 kg 
pressure
- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / 
Qualanod
- NFI or Somfy motor and radio receiver with 
individual remote control
- PVC double wall enclosure with inspection door 
colour only white to be attached to the joinery
- Insulation included
- Additional thermal resistance to the deck: 0,18 ∆
R w/m2k 
- 100% recyclable aluminum

Caractéristiques | Characteristics

VOLET ROULANT MONOBLOC,
CAISSON PVC ISOLÉ
ROLLING SHUTTER MONOBLOC,
INSULATED PVC BOX
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- Lame aluminium 43mm et 50mm isolante avec 
mousse polyuréthane
- Lame finale avec joint epdm
- Coulisse extrudée avec joint brosse intégrée
- Tulipe de guidage en pvc
- Joue latérale moulée en zamac avec patte de 
fixation renforcée
- Axe en acier galvanisé
- Verrou double maillon 
- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / 
Qualanod
- Motorisation NFI ou Somfy et récepteur radio 
avec sa télécommande individuelle
- Resistance thermique additionnelle au tablier:
0,18 ∆R w/m2k 
- Aluminium 100% recyclable

- 43mm aluminum and 50mm insulating slats 
with polyurethane foam
- Final slat with EPDM seal
- Extruded slide with integrated brush seal
- PVC guide tulip  
- Zamac molded side panel with reinforced 
bracket
- Galvanized steel shaft
- Double link lock
- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / 
Qualanod
- NFI or Somfy motor and radio receiver with 
individual remote control
- Additional thermal resistance to the deck: 0,18 ∆
R w/m2k 
- 100% recyclable aluminum

Caractéristiques | Characteristics

VOLET ROULANT TITAN,
COFFRE TUNNEL
ROLLING SHUTTER TITAN,
TUNNEL BOX
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- Lame aluminium 43mm et 50mm isolante avec 
mousse polyuréthane
- Lame finale avec joint epdm
- Coulisse extrudée avec joint brosse intégrée
- Tulipe de guidage en pvc
- Joue latérale moulée en zamac avec patte de 
fixation renforcée
- Axe en acier galvanisé
- Verrou double maillon 
- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / 
Qualanod
- Motorisation NFI ou Somfy et récepteur radio 
avec sa télécommande individuelle
- Resistance thermique additionnelle au tablier: 
0,18 ∆R w/m2k 
- Aluminium 100% recyclable

- 43mm aluminum and 50mm insulating slats 
with polyurethane foam
- Final slat with EPDM seal
- Extruded slide with integrated brush seal
- PVC guide tulip  
- Zamac molded side panel with reinforced 
bracket
- Galvanized steel shaft
- Double link lock
- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / 
Qualanod
- NFI or Somfy motor and radio receiver with 
individual remote control
- Additional thermal resistance to the deck: 0,18 ∆
R w/m2k 
- 100% recyclable aluminum

Caractéristiques | Characteristics

VOLET ROULANT 1/2 LINTEAU
ROLLING SHUTTER 1/2 HEADER
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Motorisation | Motor:

- Lame aluminium 43mm et 50mm isolante avec 
mousse polyuréthane
- Lame finale avec joint epdm
- Coulisse extrudée avec joint brosse intégrée
- Tulipe de guidage en pvc
- Joue latérale moulée en zamac avec patte de 
fixation renforcée
- Axe en acier galvanisé
- Verrou double maillon 
- Laquage label Qualicoat / Qualimarine / 
Qualanod
- Motorisation Elero avec sa télécommande 
individuelle
- Caisson aluminium en pan coupé 45º
- Resistance thermique additionnelle au tablier: 
0,18 ∆R w/m2k 
- Aluminium 100% recyclable

- 43mm aluminum and 50mm insulating slats 
with polyurethane foam
- Final slat with EPDM seal
- Extruded slide with integrated brush seal
- PVC guide tulip  
- Zamac molded side panel with reinforced 
bracket
- Galvanized steel shaft
- Double link lock
- Coating Label Qualicoat / Qualimarine / 
Qualanod
- Elero motor and radio receiver with individual 
remote control
- Aluminum box in 45º cut pan
- Additional thermal resistance to the deck:
0,18 ∆R w/m2k 
- 100% recyclable aluminum

VOLET ROULANT SOLAIRE
ROLLING SHUTTER SOLAR

Caractéristiques | Characteristics

NEW!
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Lame Isolante 43
Shutter Slats with isolation 43

Lame Isolante 50
Shutter Slats with isolation 50

Lame Finale
Shutter Final Slat

11mm
8,8mm

22mm 60mm

43mm

52mm 52mm

50mm 50mm

8mm

COULISSES | GUIDE RAILS

LAMES | SHUTTER SLATS

Volet Roulant | Rolling shutter

FICHE TECHNIQUE
TECHNICAL SHEET

Résistance
au VENT

Resistance to
WIND

Resistance thermique
additionnelle au tablier

Additional thermal
resistance to the deck

C4 0,18 ∆R w/m2k

Certifié ENAC - Laboratoire ENSATEC - CE NB 1668 nº de organisme notifié
Classement - VENT C4
ISO 10140-2 - Indice de resolution sonore 17 (0, -2) db
EN 13561
Certified ENAC - Laboratory ENSATEC - CE NB 1668 notified entity number
Ranking - WIND C4
ISO 10140-2 - Sound resolution index 17 (0, -2) db
EN 13561
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- Volet battant aluminium
- Panneaux isolés de 40mm par mousse 
polyuréthane
- Parement aluminium de 1,5mm
- Finition nervurée fraisé
- U de finition
- Battue avec joint epdm
- Lacets en composite
- Pentures aluminium noires
- Contres pentures alunium
- Espagnolette en aluminium (noir laqué)
- Dardennes en aluminium
- Coef. thermique - ∆R: 0,55(m2k/w)
- Aluminium 100% recyclable

- Aluminum wing shutter
- Insulated panels of 40mm with 
polyurethane foam
- 1,5mm aluminum facing
- Milled ribbed finish
- Finishing U
- Beat with EPDM seal
- Composite laces
- Black aluminum hinges
- Aluminium counter hinge
- Aluminum espagnolette (black lacquered)
- Aluminum darts
- Coef. Thermal - ∆R: 0.55(m2k/w)
- 100% recyclable aluminum

Caractéristiques | Characteristics

VOLET PENTURE
CONTRE PENTURE
BOARD’N’BATTEN SHUTTER
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FICHE TECHNIQUE
TECHNICAL SHEET

Résistance
au VENT

Resistance to
WIND

Conductivité
THERMIQUE

Thermal
CONDUCTIVITY

C6 0,899 W/m2.k

UNE EN 13659

40mm

37,2mm

Ø14mm

18,5mm

18,5
mm

18,5
mm

Ø14mm

18,5mm10mm

20mm
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- Volet coulissant aluminium
- Panneaux isolés de 40mm par mousse 
polyuréthane
- Parement aluminium de 1,5mm
- Finition nervurée fraisé
- U de finition
- Deux battues avec joint epdm
- Rail et cache rail aluminium 
- Un verrou de fermeture par vantail
- Coef. thermique - ∆R: 0,55(m2k/w)
- Aluminium 100% recyclable

- Aluminum sliding shutter
- Insulated panels of 40mm with 
polyurethane foam
- 1,5mm aluminum facing
- Milled ribbed finish
- Finishing U
- Two stops with EPDM seal
- Rail and rail cover aluminum
- One closing lock per leaf
- Coef. Thermal - ∆R: 0.55(m2k/w)
- 100% recyclable aluminum

Caractéristiques | Characteristics

VOLET COULISSANT
SLIDING SHUTTER 
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40mm

95mm

18,5mm 18,5mm

37,2mm

60mm

20mm

37,2mm

20mm

40mm

Un point de fermeture par vantail
One locking point per leaf

FICHE TECHNIQUE
TECHNICAL SHEET

Résistance
au VENT

Resistance to
WIND

Conductivité
THERMIQUE

Thermal
CONDUCTIVITY

C6 0,899 W/m2.k

UNE EN 13659
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Modèles | Models

Volet battant penture contre penture et Volet Coulissant
Shutter with long hinges and Sliding Shutter

LANGUEDOC

Lames intérieures
Inside slats
100mm

Lames extérieures
Outside slats
100mm

COTE D’AZUR

Lames intérieures
Inside slats
200mm

Lames extérieures
Outside slats
200mm
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ALPILLES

Lames intérieures
Inside slats
100mm

Lames extérieures
Outside slats
200mm, 100mm

RHÔNES ALPES

Lames intérieures
Inside slats
200mm

Lames extérieures
Outside slats
100mm
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- Volet battant aluminium avec précadre (3 ou 4 cotés)
- Panneaux isolés de 30mm par mousse polyuréthane
- Parement aluminium de 1,5mm
- Finition lisse
- Deux points de fermeture
- Poignée crémone
- Double joint, une sur le dormant et autre sur de ouvrant
- Coef. thermique - ∆R: 0,22(m2k/w)
- Resistance thermique - R: 0,90(m2.k/w)
- Paumelles à clamos

- Aluminum swing shutter with preframe (3 or 4 sides)
- Insulated panels of 30mm with polyurethane foam
- 1,5mm aluminum facing
- Smooth finish
- Two closing points
- Cremone handle
- Double seal, one on the frame and other on the opening
- Coef. thermal - ∆R: 0.22(m2k/w)
- Thermal resistance - R: 0.90(m2.k/w)
- Cramp hinges

VOLET BATTANT PRÉ-CADRE PLEIN
FLAT WING SHUTTER WITH PRE-FRAME

Caractéristiques | Characteristics
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40mm30mm30mm

49mm 16mm102mm

FICHE TECHNIQUE
TECHNICAL SHEET

EN 13241-1
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- La moustiquaire à enrouleur horizontal est composée de profils en 
aluminium thermo laqué. Il est fabriqué avec une maille sombre pour 
que la saleté ne soit pas remarquée. Le système de tirage se fait par 
un ressort, très pratique et fonctionnel. 
- La solution idéale pour ventiler la maison pendant les jours les plus 
chauds sans craindre les insectes, car nos moustiquaires constituent 
une barrière infaillible contre eux.
- Nos moustiquaires sont fabriquées sur mesure et peuvent être 
adaptées aux portes ou aux fenêtres, avec une ouverture vers le haut, 
afin que leur utilisation soit facile et confortable.
- Installation facile, généralement installée à l'extérieur de la fenêtre, 
entre le volet et le cadre.
Faciles à installer, les moustiquaires comprennent les éléments 
nécessaires (vis, supports et mécanismes) pour une application rapide.

- The horizontal roller mosquito net is made of thermo-lacquered 
aluminum profiles. It's made with a dark mesh so dirt won't be noticed. 
The return system works with a spring, very practical and functional.
- The ideal solution to ventilate the house during the hottest days 
without fearing insects, since our mosquito nets constitute an 
infallible barrier against them.
- Our mosquito nets are custom made and can be adapted to doors or 
windows, with an upward opening, so that their use is easy and 
comfortable.
- Easy installation, usually installed on the outside of the window, 
between the shutter and the window frame.
- Easy to install, the mosquito nets include the necessary elements 
(screws, brackets and mechanisms) for a quick application.

Caractéristiques | Characteristics

MOUSTIQUAIRE
ROLLER MOSQUITO NET

NEW!
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GARDE CORPS
RAILINGS

185

193

Garde Corps
Railings

Barrière de piscine
Pool barrier
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- Profil galbé thermolaqué label Qualicoat / 
Qualimarine / Qualanod
- Système assemblé vissé panneaux en verre clair ou 
barreaudé
- Sabot de fixation moulé
- Hauteur 1100mm
- Pose sur dalle ou en option pose nez dalle

- Arched profile thermolacquer Qualicoat / Qualimarine 
/ Qualanod
- Assembled screwed system laminated glass  clear or 
bars
- Molded fixing cap
- Height 1100mm
- Installation to slabs or as option slab nose installation

GARDE CORPS
RAILINGS

Caractéristiques | Characteristics

NF P01012
NF P01013
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Modèles | Models

- Espacement maximal de 110mm 
entre les profils verticaux

- 110mm maximum spacing between 
vertical profiles

CLASSIQUE

- Espacement maximal de 110mm 
entre les profils verticaux

- 110mm maximum spacing between 
vertical profiles

BAMBO

- Verre feuilleté 442

- Largeur maximale du verre de 
1500mm, 10mm entre les verres

- Laminated glass 44²
- 1500mm maximum glass width, 
10mm between glasses

NÉO

*Distance maximum : 1500mm | *Maximum distance: 1500mm
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Modèles | Models

- Verre feuilleté 442

- Largeur maximale du verre de 
1500mm, 10mm entre les verres

- Laminated glass 44²
- 1500mm maximum glass width, 
10mm between glasses

CONTEMPORAIN

- Panneau decor 1,5mm - Decor panel 1,5mm

NÉO VISION

- Verre feuilleté 10102

- Largeur maximale du verre de 
1500mm, 10mm entre les verres

- Laminated glass 10102
- 1500mm maximum glass width, 
10mm between glasses

PANORAMIS

*Distance maximum : 1500mm | *Maximum distance: 1500mm
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Modèles | Models

- GARDE CORPS | RAILINGS

DÉCORS NÉO VISION | DECOR NÉO VISION

GCNV6 GCNV7 GCNV8

GCNV4 GCNV5

GCNV1 GCNV2 GCNV3
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GCNV14 GCNV15 GCNV16

GCNV12 GCNV13

GCNV9 GCNV10 GCNV11

Modèles | Models

- GARDE CORPS | RAILINGS

DÉCORS NÉO VISION | DECOR NÉO VISION
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Modèles | Models

- GARDE CORPS | RAILINGS

DÉCORS NÉO VISION | DECOR NÉO VISION

GCNV22 GCNV23 GCNV24

GCNV20 GCNV21

GCNV17 GCNV18 GCNV19
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GCNV30 GCNV31

GCNV27 GCNV28 GCNV29

GCNV25 GCNV26

Modèles | Models

- GARDE CORPS | RAILINGS

DÉCORS NÉO VISION | DECOR NÉO VISION
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- Hauteur 1200mm
- Conforme à la norme NF P 90-306
- Sabot en aluminium moulé
- Système assemblé par vis inox
- Poignée de sécurité conforme à la norme de 
sécurité piscine NF P90-306
- Thermolaquage Qualicoat / Qualimarine, 
garantie de 10 ans

    Attention: La visserie pour la fixation au 
sol est à votre charge, vérifiez bien que votre 
fixation est adaptée à votre support

- Height 1200mm
- Complies with the NF P 90-306 standard
- Molded aluminum shoe
- System assembled by stainless screws
- Security knob conform with the swimming 
pool safety standard NF P90-306
- Qualicoat / Qualimarine thermo-lacquering, 
10 year guarantee

  Attention: The fixing hardware is your 
responsibility, make sure that your fixing is 
adapted to your support

BARRIÈRE DE PISCINE
POOL BARRIER

Caractéristiques | Characteristics

! !
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*Distance maximum : 1500mm | *Maximum distance: 1500mm

Modèles | Models

- Espacement maximal de 110mm 
entre les profils verticaux

- 110mm maximum spacing between 
vertical profiles

CLASSIQUE

Barrière de piscine | Pool barrier

FICHE TECHNIQUE
TECHNICAL SHEET

NF P01012
NF P01013

NF P90_306

Poignée de sécurité
Security knob
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*Distance maximum : 1500mm | *Maximum distance: 1500mm

Modèles | Models

- Espacement maximal de 110mm 
entre les profils verticaux

- 110mm maximum spacing between 
vertical profiles

BAMBO

- Verre feuilleté 442

- Largeur maximale du verre de 
1500mm, 10mm entre les verres
- Laminated glass 44²
- 1500mm maximum glass width, 
10mm between glasses

NÉO
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Tout le contenu, photos, textes et graphiques sont protégés par copyright. Vous ne pouvez pas 
sans le consentement écrit préalable de NFI - Nouvelles Fermetures International en tout ou en 
partie, être copié, modifié, reproduit ou publié.

La société NFI - Nouvelles Fermetures International insiste sur le fait de vérifier régulièrement son image 
de marque.

All contents, photos, texts and graphic arts are protected by copyright. They may be changed not 
without previous written approval of NFI  - Nouvelles Fermetures International neither 
completely nor in extracts copied, be multiplicated or be published.

The company NFI - Nouvelles Fermetures International insists on verifying its trademark at any time.

Sämtliche Inhalte, Fotos, Texte und Graphiken sind urheberrechtlich geschützt. Sie dürfen ohne 
vorherige schriftliche Genehmigung durch
NFI – Nouvelles Fermetures International weder ganz noch auszugsweise kopiert, verändert, 

vervielfältigt oder veröffentlicht werden.
Die Gesellschaft NFI – Nouvelles Fermetures International besteht darauf ihr Markenzeichen jederzeit zu 
überprüfen.

Rua da Braziela, nº51 Fradelos
4760 – 564 Vila Nova de Famalicão, Portugal

Tel.: (00 351) 252 412 734
Tel. (fr): 06 25 57 24 36
Fax: (00 351) 252 412 735
Email: commerce@nfi.pt
Online: www.nfi.pt

Wismar-NFI Vertriebs GmbH
Robert- Bosch- Str. 2
D- 68542 Heddesheim, Deutschland

Tel.: 06203-40440
Fax.: 06203-404424
E- mail: info@wismar-nfi.de

PEFC/13-31-270

Certifié PEFC

Ce produit est issu de
forêts gérées
durablement et de
sources contrôlées

www.pefc-france.org
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